MX FINISHING WHEELS - BROWNELLS 1/2" X 1/2" MX WHEEL 320 GRIT
3 PACK

Long Lasting, Popular Grits For Polishing & Shaping

Non-woven, cotton fiber, bonded with aluminum oxide abrasive retains its shape
well and is ideal for finishing, polishing, final shaping, and removing scratch
marks. Non-loading; works great on aluminum and brass. Starter Kit has one
wheel of each grit packed in a compartmented kit box. Refill paks contain three
wheels of one grit. 1/8" shank fits hand-held, high-speed, rotary tools.
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Attributes

Name: BROWNELLS 1/2" X 1/2" MX WHEEL 320 GRIT 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000026

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 050806021655

Item details

Made in USA
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MX Finishing Wheels Sicherheitshinweis Anleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die MX Finishing Wheels von Brownells entschieden hast. Diese nichtgewebten
BaumwollfaserRader sind fiir verschiedene FinishArbeiten konzipiert, darunter Polieren und finale Formen. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese SicherheitshinweisAnleitung sorgféaltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Staubmaske, um
dich vor Staub und Trimmern zu schitzen.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfélle zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass das Werkzeug, das du verwendest, mit dem 1/8" Schaft der MX Finishing Wheels
kompatibel ist.

* Uberprufe die Rader regelmafRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.

* Verwende die Rader nicht auf Materialien, firr die sie nicht ausgelegt sind, wie z. B. harte Metalle, die
UbermaRigen Verschleil’ verursachen kdnnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwende die Rader mit der empfohlenen Geschwindigkeit, um Uberhitzung und Beschadigung zu vermeiden.
Vermeide es, UberméaRigen Druck beim Gebrauch der Rader auszuiiben, um Briiche zu verhindern.
Uberschreite nicht die maximale Betriebsdrehzahl des Rotationswerkzeugs.

Stelle sicher, dass das Werkstiick sicher geklemmt oder gehalten wird, um Bewegungen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

® Trage keine lose Kleidung oder Schmuck, die sich im rotierenden Werkzeug verfangen kdénnten.

® Halte Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs vom rotierenden Rad fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass das Rotationswerkzeug vom Stromnetz getrennt oder ausgeschaltet ist, bevor du mit
der Installation beginnst.

® Setze den 1/8" Schaft des MX Finishing Wheels in die Spannzange des Rotationswerkzeugs ein.

® Ziehe die Spannzange fest an, um das Rad sicher zu halten.

® Uberpriife, dass das Rad richtig installiert ist und nicht wackelt.

2. Nutzung:

® Schalte das Rotationswerkzeug ein oder stecke es ein.

® Starte das Werkzeug mit niedriger Geschwindigkeit und erhdhe diese allméhlich auf die gewiinschte
Geschwindigkeit.

® Wende das Rad sanft auf das Werkstiick an und benutze dabei leichten Druck.

® Bewege das Rad gleichmaRig tUber die Oberflache, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

® Stoppe das Werkzeug und lasse das Rad vollstandig zum Stillstand kommen, bevor du es vom
Werkstiick entfernst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte MX Finishing Wheels gemalf3 den drtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge die Rader nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder produktbezogene Fragen kontaktiere bitte den Hersteller oder schaue auf der
Produktverpackung nach weiteren Informationen.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sicherere und effektivere Erfahrung mit deinen MX
Finishing Wheels gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit gegeniiber diesen Richtlinien.



MX Finishing Wheels Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MX Finishing Wheels by Brownells. These nonwoven, cotton fiber wheels are designed
for various finishing tasks, including polishing and final shaping. To ensure safe and effective use, please read and
follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and dust masks, to
protect against dust and debris.

Keep the workspace clean and free of clutter to prevent accidents.

Ensure that the tool you are using is compatible with the 1/8" shank of the MX Finishing Wheels.

Regularly check the wheels for any signs of wear or damage before use.

Do not use the wheels on materials that they are not designed for, such as hard metals that could cause
excessive wear.

Specific Safety Precautions for Use

Use the wheels at the recommended speed to avoid overheating and damage.

Avoid applying excessive pressure while using the wheels to prevent breakage.

Do not exceed the maximum operating speed of the rotary tool.

Ensure that the workpiece is securely clamped or held to prevent movement during use.
Do not wear loose clothing or jewelry that may become caught in the rotating tool.

Keep hands and other body parts away from the rotating wheel during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the rotary tool is unplugged or turned off before installation.

Insert the 1/8" shank of the MX Finishing Wheel into the collet of the rotary tool.
Tighten the collet securely to hold the wheel in place.

Check that the wheel is properly installed and does not wobble.

2. Usage:

Plug in or turn on the rotary tool.

Start the tool at a low speed and gradually increase to the desired speed.

Apply the wheel to the workpiece gently, using light pressure.

Move the wheel across the surface in a consistent motion to achieve the best results.

Stop the tool and allow the wheel to come to a complete stop before removing it from the workpiece.

Disposal Instructions

® Dispose of used MX Finishing Wheels in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the wheels in regular household waste if they contain hazardous materials.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or productrelated questions, please contact the manufacturer or refer to the product
packaging for additional information.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience with your MX Finishing
Wheels. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Ruedas de
Acabado MX

Introduccion

Gracias por elegir las Ruedas de Acabado MX de Brownells. Estas ruedas de fibra de algoddn no tejida estan
disefadas para diversas tareas de acabado, incluyendo pulido y conformado final. Para asegurar un uso seguro y
efectivo, por favor lee y sigue cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el producto se use solo para su propoésito previsto.
® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, incluyendo gafas de seguridad y mascarillas

para polvo, para protegerte contra el polvo y los escombros.

® Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.
® Asegurate de que la herramienta que estas usando sea compatible con el eje de 1/8" de las Ruedas de

Acabado MX.

Revisa regularmente las ruedas en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlas.

No uses las ruedas en materiales para los que no estan disefiadas, como metales duros que podrian causar
un desgaste excesivo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa las ruedas a la velocidad recomendada para evitar el sobrecalentamiento y el dafio.

Evita aplicar presion excesiva mientras usas las ruedas para prevenir roturas.

No excedas la velocidad maxima de operacion de la herramienta rotativa.

Asegurate de que la pieza de trabajo esté sujeta o sostenida de manera segura para prevenir movimientos
durante el uso.

No uses ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la herramienta rotativa.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la rueda rotativa durante la operacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

Asegurate de que la herramienta rotativa esté desenchufada o apagada antes de la instalacion.
Inserta el eje de 1/8" de la Rueda de Acabado MX en el portabrocas de la herramienta rotativa.
Aprieta el portabrocas de manera segura para mantener la rueda en su lugar.

Verifica que la rueda esté correctamente instalada y no se mueva.

Uso:

Enchufa o enciende la herramienta rotativa.

Comienza la herramienta a baja velocidad y aumenta gradualmente a la velocidad deseada.

Aplica la rueda a la pieza de trabajo suavemente, usando una presion ligera.

Mueve la rueda a través de la superficie en un movimiento constante para lograr los mejores
resultados.

® Detén la herramienta y permite que la rueda se detenga completamente antes de retirarla de la pieza
de trabajo.

Instrucciones de Desecho

Desecha las Ruedas de Acabado MX usadas de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de
residuos.

®* No deseches las ruedas en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o preguntas relacionadas con el producto, por favor contacta al fabricante o
consulta el empaque del producto para informacién adicional.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia mas segura y efectiva con tus Ruedas
de Acabado MX. Gracias por tu atencion a estas directrices.



Guide de Sécurité pour les Roues de Finition MX

Introduction

Merci d'avoir choisi les Roues de Finition MX de Brownells. Ces roues en fibres de coton non tissées sont congues
pour diverses taches de finition, y compris le polissage et la mise en forme finale. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace, veuillez lire et suivre attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des masques antipoussiére, pour vous protéger contre la poussiére et les débris.

Gardez I'espace de travail propre et dégagé pour éviter les accidents.

Assurezvous que l'outil que vous utilisez est compatible avec la tige de 1/8" des Roues de Finition MX.
Veérifiez régulierement les roues pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser les roues sur des matériaux pour lesquels elles ne sont pas congues, comme des métaux durs
qui pourraient provoquer une usure excessive.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les roues a la vitesse recommandée pour éviter la surchauffe et les dommages.

Evitez d'appliquer une pression excessive lors de I'utilisation des roues pour prévenir la rupture.

Ne pas dépasser la vitesse maximale de fonctionnement de I'outil rotatif.

Assurezvous que la piéce a travailler est solidement maintenue ou fixée pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.

Ne portez pas de vétements amples ou de bijoux qui pourraient se coincer dans l'outil rotatif.

® Gardez les mains et d'autres parties du corps éloignées de la roue rotative pendant le fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que l'outil rotatif est débranché ou éteint avant l'installation.

Insérez la tige de 1/8" de la Roue de Finition MX dans le mandrin de I'outil rotatif.
Serrez le mandrin de maniére sécurisée pour maintenir la roue en place.
Vérifiez que la roue est correctement installée et ne tremble pas.

2. Utilisation :

Branchez ou allumez I'outil rotatif.

Démarrez I'outil & basse vitesse et augmentez progressivement jusqu'a la vitesse désirée.
Appliquez la roue sur la piece a travailler doucement, en utilisant une Iégere pression.
Déplacez la roue sur la surface de maniere cohérente pour obtenir les meilleurs résultats.
Arrétez l'outil et laissez la roue s'arréter complétement avant de la retirer de la piéce a travailler.

Instructions d'Elimination

® Disposez des Roues de Finition MX usagées conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.

* Ne pas jeter les roues dans les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des matériaux dangereux.

® Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou sur le produit, veuillez contacter le fabricant ou vous référer a I'emballage du
produit pour des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus sdre et plus efficace avec vos
Roues de Finition MX. Merci de préter attention a ces directives.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Ruote di
Finitura MX

Introduzione

Grazie per aver scelto le Ruote di Finitura MX di Brownells. Queste ruote in fibra di cotone non tessuta sono
progettate per vari compiti di finitura, tra cui lucidatura e modellazione finale. Per garantire un uso sicuro ed efficace,
si prega di leggere e seguire attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
maschere antipolvere, per proteggere da polvere e detriti.

Mantenere l'area di lavoro pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Assicurarsi che lo strumento utilizzato sia compatibile con il gambo da 1/8" delle Ruote di Finitura MX.
Controllare regolarmente le ruote per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare le ruote su materiali per i quali non sono progettate, come metalli duri che potrebbero causare
un'usura eccessiva.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare le ruote alla velocita raccomandata per evitare surriscaldamenti e danni.

Evitare di applicare pressione eccessiva durante I'uso delle ruote per prevenire rotture.

Non superare la velocita massima operativa dello strumento rotativo.

Assicurarsi che il pezzo da lavorare sia bloccato o tenuto saldamente per prevenire movimenti durante l'uso.
Non indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero rimanere impigliati nello strumento rotante.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalla ruota rotante durante il funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che lo strumento rotativo sia scollegato o spento prima dell'installazione.
Inserire il gambo da 1/8" della Ruota di Finitura MX nel mandrino dello strumento rotativo.
Serrare saldamente il mandrino per tenere la ruota in posizione.

Controllare che la ruota sia installata correttamente e non oscilli.

2. Uso:

Collegare o accendere lo strumento rotativo.

Avviare lo strumento a bassa velocita e aumentare gradualmente fino alla velocita desiderata.
Applicare la ruota sul pezzo da lavorare delicatamente, utilizzando una leggera pressione.

Muovere la ruota sulla superficie in un movimento costante per ottenere i migliori risultati.

Fermare lo strumento e attendere che la ruota si fermi completamente prima di rimuoverla dal pezzo da
lavorare.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire le Ruote di Finitura MX usate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non smaltire le ruote nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
® Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relative alla sicurezza o al prodotto, si prega di contattare il produttore o fare riferimento
all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza piu sicura ed efficace con le Ruote di
Finitura MX. Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida.



MX Finishing Wheels Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin MX Finishing Wheels tuotteet. Nama kudotut, puuvillakuituiset pydrét on suunniteltu
erilaisiin viimeistelytehtaviin, mukaan lukien Kiillotus ja lopullinen muotoilu. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue ja noudata ndita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja pdlymaskeja, suojautuaksesi
polylta ja roskilta.

Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaana hairiotekijoistd onnettomuuksien estamiseksi.

Varmista, etta kayttdmasi tydkalu on yhteensopiva MX Finishing Wheelsin 1/8" varren kanssa.

Tarkista pyorat sdanndllisesti ennen kayttva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala kayta pyoria materiaaleihin, joihin ne eivat ole suunniteltuja, kuten kovaan metalliin, joka voi aiheuttaa
liiallista kulumista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta pyoria suositellulla nopeudella ylikuumenemisen ja vaurioiden valttamiseksi.

Valta liiallista painetta pyoria kaytettaessa, jotta valtetaan rikkoutuminen.

Ala ylita pyorivan tyékalun suurinta kaytténopeutta.

Varmista, ettd tydkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikoillaan liikkumisen estamiseksi kayttn aikana.
Ala kayta loysia vaatteita tai koruja, jotka voivat jaada kiinni pyorivaan tyokaluun.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa pydrivasta pyorasta kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd pyoriva tydkalu on irrotettu sdhkoverkosta tai sammutettu ennen asennusta.
® Aseta MX Finishing Wheelin 1/8" varsi pyorivan tydkalun kolvimeen.

® Kiristd kolvi tiukasti pitam&an pyotra paikallaan.
® Tarkista, ettd pyora on asennettu oikein eikéa se heilu.

2. Kaytto:

Kytke pyoriva tydkalu paalle tai liita se sdhkbéverkkoon.

Kaynnista tyokalu alhaisella nopeudella ja lisda nopeutta asteittain haluttuun nopeuteen.
Aseta pyora tytkappaleeseen varovasti kayttaen kevytta painetta.

Liikuta pyorda tasaisesti pinnan yli parhaan tuloksen saavuttamiseksi.

Sammuta tydkalu ja anna pyoran pyséhtya kokonaan ennen sen poistamista tydkappaleesta.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt MX Finishing Wheels paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita pyoria tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, kun ne ovat saatavilla ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotepakkauksesta
lisatietoja.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman kokemuksen MX Finishing
Wheels tuotteiden kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin.



Bezpecnostni pokyny pro MX Finishing Wheels

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MX Finishing Wheels od spole¢nosti Brownells. Tyto nekovové, bavinéné viakno kotouce
jsou navrzeny pro riizné dokoncovaci tkoly, véetné lesténi a koneéného tvarovani. Aby bylo zajisténo bezpecéné a
efektivni pouzivani, peclivé si pfectéte a dodrZujte tento bezpe€nostni pokyn.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro svlj zamysleny Gcel.

® \/Zdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a prachovych masek, abyste

se chranili pfed prachem a Glomky.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez nepofadku, abyste predesli nehodam.

Zkontrolujte, zda je nastroj, ktery pouzivate, kompatibilni se stopkou 1/8" MX Finishing Wheels.

Pravidelné kontrolujte kotouce na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

NepouZivejte kotouce na materialech, pro které nejsou uréeny, jako jsou tvrdé kovy, které by mohly zpisobit
nadmérné opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pouzivejte kotouce pfi doporucené rychlosti, abyste predesli pfehfati a poSkozeni.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani kotoucll, abyste predesli jejich zlomeni.

Neprekracujte maximalni provozni rychlost rotacniho néstroje.

Zajistéte, aby byl pracovni kus bezpe€né upnut nebo drzen, aby se pfedeslo pohybu béhem pouZzivani.
Nenoste volné obleceni ani Sperky, které by se mohly zachytit v rotujicim nastroji.

Drzte ruce a jiné Casti téla daleko od rotujiciho kotouce béhem provozu.

7 Vd

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

Ujistéte se, Ze je rotacni nastroj odpojen nebo vypnut pred instalaci.
Vlozte stopku 1/8" MX Finishing Wheel do koliku rotacniho nastroje.
Pevneé utdhnéte kolik, aby kotou¢ drzel na misteé.

Zkontrolujte, zda je kotou€ spravné nainstalovan a nekolisé.

Pouzivani:

Zapnéte nebo zapnéte rota¢ni nastroj.

Zacnéte nastroj na nizké rychlosti a postupné zvySujte na pozadovanou rychlost.

Aplikujte kotou€ na pracovni kus jemné&, s pouzitim mirného tlaku.

Pohybuijte kotouéem po povrchu v konzistentnim pohybu pro dosazeni nejlepsich vysledk.
Zastavte nastroj a nechte kotouc zcela zastavit, nez jej odstranite z pracovniho kusu.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte pouzité MX Finishing Wheels v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

®* Neporadejte kotou€e do bézného doméaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Zvazte moznosti recyklace, kde jsou k dispozici, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo souvisejici s vyrobkem, prosim, kontaktujte vyrobce nebo se
podivejte na obal vyrobku pro dalsi informace.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlzZete zajistit bezpecné&jsi a efektivn&jsi pouzivani vasich MX
Finishing Wheels. D&kujeme za vasi pozornost k témto pokyntim.



